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II

(Icke-lagstiftningsakter)

INTERNATIONELLA AVTAL

RADETS BESLUT (EU) 2016/581
av den 11 april 2016

om undertecknande, pd Europeiska unionens vignar, av avtalet genom skriftvixling mellan

Europeiska unionen och Republiken Uruguay i enlighet med artiklarna XXIV.6 och XXVIII i

allminna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om indring av medgivanden i Republiken Kroatiens
bindningslista i samband med anslutningen till Europeiska unionen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 207.4 forsta stycket jimford med
artikel 218.5,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Den 15 juli 2013 bemyndigade raddet kommissionen att i samband med Kroatiens anslutning till Europeiska
unionen inleda forhandlingar med vissa andra medlemmar i Virldshandelsorganisationen (WTO) enligt
artikel XXIV.6 i allmidnna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994.

(2)  Kommissionen har fort forhandlingar inom ramen for de forhandlingsdirektiv som antagits av radet.

(3)  Dessa forhandlingar har slutforts och avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Republiken
Uruguay i enlighet med artiklarna XXIV.6 och XXVIII i allminna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om dndring
av medgivanden i Republiken Kroatiens bindningslista i samband med anslutningen till Europeiska unionen
paraferades den 18 december 2015.

(4)  Avtalet bor undertecknas.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Undertecknandet pd unionens vdgnar av avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Republiken
Uruguay i enlighet med artiklarna XXIV.6 och XXVIII i allmdnna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om &4ndring av
medgivanden i Republiken Kroatiens bindningslista i samband med anslutningen till Europeiska unionen bemyndigas
hidrmed pd Europeiska unionens vignar, med f6rbehall for att avtalet ingds (*).

Artikel 2

Rédets ordforande bemyndigas hirmed att utse den eller de personer som ska ha ritt att underteckna avtalet pé
unionens vagnar.

() Texten till avtalet kommer att offentliggoras tillsammans med beslutet om dess ingdende.
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Artikel 3

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Luxemburg den 11 april 2016.

Pa ridets vignar
M.H.P. VAN DAM
Ordférande




16.4.2016 Europeiska unionens officiella tidning L 101/3

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2016/582
av den 15 april 2016

om indring av forordning (EG) nr 333/2007 vad giller analys av oorganisk arsenik, bly och
polycykliska aromatiska kolviten samt vissa prestandakrav for analys

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 882/2004 av den 29 april 2004 om offentlig
kontroll for att sdkerstilla kontrollen av efterlevnaden av foder- och livsmedelslagstiftningen samt bestimmelserna om
djurhilsa och djurskydd ('), sarskilt artikel 11.4, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens férordning (EG) nr 333/2007 (%) faststills provtagnings- och analysmetoder for offentlig
kontroll av halten av vissa frimmande dmnen i livsmedel.

(2)  Gréansvirden for vissa frimmande dmnen i livsmedel har faststillts genom kommissionens forordning (EG)
nr 1881/2006 (}). Genom kommissionens forordning (EU) 2015/1006 (*) 4ndrades forordning (EG)
nr 1881/2006 genom att det faststilldes gransvarden for oorganisk arsenik, varfor det ocksd bor faststillas
sirskilda forfaranden for analys av oorganisk arsenik.

(3)  Standard EN 13804 om bestimning av element och deras kemiska species har uppdaterats, och hinvisningen till
standarden bor uppdateras i enlighet med detta.

(4)  Grénsvirdena for polycykliska aromatiska kolviten i kakaobonor och produkter av kakaobonor maéste faststillas i
forhallande till fettmingden. Kvalifikationsprovningar utforda av Europeiska unionens referenslaboratorium for
polycykliska aromatiska kolviten visar pa skillnader i bestimningen av fetthalt. Darfor bor metoden for
bestdmning av fetthalt harmoniseras.

(5) P4 inrddan av Europeiska unionens referenslaboratorium for tungmetaller i foder och livsmedel bér man 4ndra
definitionen av kvantifieringsgrans och prestandakraven avseende detektionsgransen for analysmetoderna for bly,
kadmium, kvicksilver och oorganiskt tenn.

(6)  Bestimmelserna om provtagnings- och analysmetoder bor ocksd vara tillimpliga utanfér ramen for offentlig
kontroll.

(") EUTL165,30.4.2004,s. 1.

(*) Kommissionens férordning (EG) nr 333/2007 av den 28 mars 2007 om provtagnings- och analysmetoder for offentlig kontroll av halten
av bly, kadmium, kvicksilver, oorganiskt tenn, 3-MCPD och bens(a)pyren i livsmedel (EUT L 88, 29.3.2007, s. 29).

(*) Kommissionens férordning (EG) nr 1881/2006 av den 19 december 2006 om faststillande av gransvirden for vissa frimmande dmnen i
livsmedel (EUT L 364, 20.12.2006, s. 5).

(*) Kommissionens forordning (EU) 2015/1006 av den 25 juni 2015 om 4ndring av férordning (EG) nr 1881/2006 vad giller grinsvirden
for oorganisk arsenik i livsmedel (EUTL 161, 26.6.2015, s. 14).
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(7)  Forordning (EG) nr 333/2007 bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

(8)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frén stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 333/2007 ska dndras pé foljande sitt:
1. Titeln ska ersdttas med foljande:

“Kommissionens férordning (EG) nr 333/2007 av den 28 mars 2007 om provtagnings- och analysmetoder
for kontroll av halterna av sparimnen och frimmande dmnen frin bearbetningen i livsmedel”.

2. Artikel 1.1 ska ersittas med foljande:
”1.  Provtagning och analys f6r kontroll av halten av bly, kadmium, kvicksilver, oorganiskt tenn, oorganisk arsenik,
3-MCPD och polycykliska aromatiska kolviten (PAH) enligt avsnitten 3, 4 och 6 i bilagan till férordning (EG)
nr 1881/2006 ska utforas enligt bilagan till den hir forordningen.”

3. Bilagan ska dndras i enlighet med bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 15 april 2016.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA

Bilagan till forordning (EG) nr 333/2007 ska dndras pd f6ljande sitt:

1. Punkt C.2.2.1 ska ersittas med foljande:

"C.2.2.1 Sirskilda forfaranden for bly, kadmium, kvicksilver, oorganiskt tenn och oorganisk arsenik

Den som utfor analysen ska sikerstilla att proven inte kontamineras under beredningen av dem. Om
mojligt ska apparatur och utrustning som kommer i kontakt med provet inte innehalla de metaller som ska
bestimmas, och de ska vara tillverkade av inaktivt material, t.ex. plaster som polypropen, polytetrafluoreten
(PTFE) osv. Dessa bor rengdras med syra sd att risken for kontaminering 4r sa liten som mojligt. Eggarna pa
skdrande verktyg far vara tillverkade av rostfritt stal av hog kvalitet.

Det finns mdanga specifika provberedningsmetoder som med fordel kan anvindas for de berorda
produkterna. For de aspekter som inte sirskilt omfattas av den hir forordningen har CEN-standarden
Foodstuffs. Determination of elements and their chemical species. General considerations and specific requirements (¥)
bedémts som tillracklig, men andra provberedningsmetoder kan vara lika limpliga.

Avseende oorganiskt tenn ska det sakras att allt material kommer i l6sning eftersom det ar kint att forluster
latt kan forekomma, sdrskilt pd grund av hydrolys till olosliga hydrerade SN(IV)-oxider.

(*) Standard EN 13804:2013, Foodstuffs. Determination of elements and their chemical species. General considerations and

specific requirements, CEN, Rue de Stassart 36, 1050 Bryssel.”

2. I punkt C.2.2.2, Sdrskilda forfaranden for polycykliska aromatiska kolviten, ska f6ljande stycke laggas till:

"Nar det giller analys av polycykliska aromatiska kolviten i kakaobonor och produkter av kakaobonor ska
bestimningen av fetthalt utforas i enlighet med AOAC:s Official method 963.15 for bestimning av fetthalten i
kakaobonor och produkter av kakaobonor. Likvirdiga forfaranden for bestimning av fetthalt kan anvidndas om det
kan visas att det forfarande som anvints for bestimningen ger ett likadant (likvirdigt) fetthaltsvirde.”

3. 1 punkt C.3.1, Definitioner, ska definitionen av LOQ ersittas med f6ljande definition:

”LOQ”

= kvantifieringsgrans: den ldgsta halt av analyten som kan mitas med rimlig statistisk sikerhet. Om savil
noggrannhet som precision dr konstanta inom ett koncentrationsintervall kring detektionsgrinsen dr
kvantifieringsgransen numeriskt lika med tio ganger standardavvikelsen for medelvirdet av blankmatris-
bestimningar (n = 20).”

4. I punkt C.3.3.1, Prestandakrav, ska led a ersittas med f6ljande:

"a) Prestandakrav for analysmetoder for bly, kadmium, kvicksilver, oorganiskt tenn och oorganisk arsenik:

Tabell 5

Parameter Kriterium
Tillimplighet Livsmedel som anges i forordning (EG) nr 1881/2006
Specificitet Fri frin matrisinterferenser eller spektrala interferenser
Repeterbarhet | HORRAT, under 2
(RSD)
Reproducerbar- | HORRAT, under 2
het (RSD,)
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Parameter Kriterium
Utbyte Bestimmelserna i punkt D.1.2 ska gilla
LOD = tre tiondelar av LOQ
LOQ Oorganiskt < 10 mg/kg
tenn
Bly Grinsvirde 0,01 < gransvirde | 0,02 < gransvirde Grinsvirde
< 0,01 mg/kg < 0,02 mg/kg < 0,1 mg/kg > 0,1 mg/kg
< grénsvirde < tva tredjedelar | < tvd femtedelar | < en femtedel av
av gransvirdet av gransvirdet gransvirdet
Kadmium, Grinsvirde < 0,100 mg/kg Grinsvirde > 0,100 mg/kg
kvicksilver,
oorganisk < tvé femtedelar av grinsvirdet < en femtedel av gransvirdet”
arsenik

5. Punkt C.3.2 ska ersdttas med foljande:

”C.3.2 Allminna krav

De analysmetoder som anvinds for kontroll av livsmedel ska uppfylla kraven i bilaga III till férordning (EG)
nr 882/2004.

De analysmetoder som anvinds for den totala halten av tenn 4r limpade for kontroll av halten av oorganiskt
tenn.

For analys av bly i vin ska de metoder och regler som faststillts av OIV () gilla i enlighet med artikel 80.5 i
forordning (EU) nr 1308/2013 (**).

De analysmetoder som anvinds for den totala halten av arsenik 4r limpade f6r screening vid kontroll av
halten av oorganisk arsenik. Om den totala koncentrationen av arsenik ligger under griansvardet for oorganisk
arsenik krdvs inga ytterligare analyser och provet bedoms Overensstimma med gransvirdet for oorganisk
arsenik. Om den totala koncentrationen av arsenik ligger pé eller 6ver griansvirdet for oorganisk arsenik ska
det utforas uppfoljande analyser for att bestimma om koncentrationen av oorganisk arsenik ligger over
gransvirdet for oorganisk arsenik.

Internationella vinorganisationen (Organisation internationale de la vigne et du vin).

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upprittande av en
samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av rddets forordningar (EEG) nr 922/72,
(EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 671).”
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2016/583
av den 15 april 2016

om indring av férordning (EU) nr 1332/2011 om gemensamma krav for anvindning av
luftrummet och operativa forfaranden for avvirjande av kollisioner i luften

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 216/2008 av den 20 februari 2008 om
faststillande av gemensamma bestimmelser pd det civila luftfartsomradet och inrdttande av en europeisk byrd for
luftfartssdkerhet, och om upphdvande av radets direktiv 91/670/EEG, forordning (EG) nr 1592/2002 och direktiv
2004/36[EG ("), sdrskilt artiklarna 8.5 och 9.4, och

av foljande skal:

(1)  Enligt kommissionens férordning (EU) nr 1332/2011 (3 ska turbinmotordrivna flygplan med en maximal
certifierad startmassa (MCTOM) som overstiger 5 700 kg eller som har tillstdnd att frakta fler 4n 19 passagerare
vara utrustade med den nya programvaruversionen 7.1 av det flygburna kollisionsavvirjande systemet (ACAS 1I)
for att undvika kollision i luften. Detta krav giller dven operatorer av vissa flygplan som 4r registrerade i ett
tredjeland.

(2)  Enligt forordning (EU) nr 1332/2011 krivs ocksd att EU-lufttrafikforetag som omfattas av rddets forordning
(EEG) nr 3922/91 () installerar den nya programvaruversionen 7.1 av ACAS II i sina flygplan. Denna
bestimmelse dr dock overflodig eftersom foérordning (EEG) nr 3922/91 inte lingre giller for dessa operatorer
eftersom bilaga II i den forordningen har utgdtt. Nu &dr det i stdllet kommissionens férordning (EU)
nr 965/2012 (*) som giller for dessa operatorer och som innehdller de nodvindiga bestimmelserna i detta
avseende. Den overflodiga bestimmelsen i férordning (EU) nr 1332/2011 bor darfor utga.

(3)  Forordning (EU) nr 1332/2011 innehéller bestimmelser om operativa forfaranden i situationer diar ACAS II ger
indikationer till flygbesittningen och rekommenderar en mandéver for att sakerstilla separation fran alla hot eller
for att bibehalla befintliga avstdnd (instruktion om undanmandver). Eftersom dessa bestimmelser dr sikerhets-
kritiska for badde piloter och flygledare, sirskilt nir det giller granssnittet mellan dem, dr det battre att de tas in i
kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 923/2012 () i stillet. Darfor bor de bestimmelser som ror de
operativa forfaranden som anges i férordning (EU) nr 1332/2011 utga.

(4)  Forordning (EU) nr 1332/2011 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(5)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning grundar sig pd det yttrande (°) som avgetts av kommittén for
Europeiska byran for luftfartssikerhet i enlighet med artiklarna 17.2 b och 19.1 i forordning (EG) nr 216/2008.

(6)  De éatgirder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet fran den kommitté som inrittats enligt
artikel 65 i férordning (EG) nr 216/2008.

() EUTL79,19.3.2008,s. 1.

(*) Kommissionens forordning (EU) nr 1332/2011 av den 16 december 2011 om gemensamma krav for anvindning av luftrummet och
operativa forfaranden for avvirjande av kollisioner i luften (EUT L 336, 20.12.2011, s. 20).

(}) Rédets forordning (EEG) nr 3922/91 av den 16 december 1991 om harmonisering av tekniska krav och administrativa férfaranden inom
omrddet civil luftfart (EGT L 373, 31.12.1991, s. 4).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr 965/2012 av den 5 oktober 2012 om tekniska krav och administrativa forfaranden i samband med
flygdrift enligt Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 216/2008 (EUT L 296, 25.10.2012, 5. 1).

(*) Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 923/2012 av den 26 september 2012 om gemensamma luftfarts- och driftsbe-
stimmelser for tjdnster och forfaranden inom flygtrafiken och om 4ndring av genomforandeforordning (EU) nr 1035/2011 och
forordningarna (EG) nr 1265/2007, (EG) nr 1794/2006, (EG) nr 730/2006, (EG) nr 1033/2006 och (EU) nr 255/2010 (EUT L 281,
13.10.2012,s. 1).

() Yttrande nr 4/ 20)1 4 fran Europeiska byran for luftfartssikerhet av den 16 december 2014 om dndring av kommissionens genomférande-
forordning (EU) nr 923/2012 om gemensamma luftfarts- och driftsbestimmelser for tjanster och férfaranden inom flygtrafiken (SERA
del ).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EU) nr 1332/2011 ska dndras pa f6ljande sitt:
1. Artikel 4 ska utga.
2. Tartikel 5 ska punkterna 2 och 3 ersittas med foljande:

2. Artikel 3 ska gilla frin och med den 1 mars 2012.

3. Genom undantag fran punkt 2 ska artikel 3 frdn och med den 1 december 2015 tillimpas pa luftfartyg med ett
individuellt luftvardighetsbevis som utfdrdats fore den 1 mars 2012.”

3. Bilagan ska ersdttas med texten i bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 25 augusti 2016.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 15 april 2016.

Pd kommissionens vighar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA

"BILAGA

Flygburna kollisionsavvirjande system (ACAS) II
(Del-ACAS)

AUR.ACAS.1005 Prestationskrav

1. Foljande turbindrivna flygplan ska vara utrustade med kollisionsavvirjande programvara av version 7.1 for ACAS II:
a) Flygplan med en maximal certifierad startmassa over 5 700 kg.
b) Flygplan som har tillstdnd att fora fler 4n 19 passagerare.

2. Luftfartyg som inte avses i punkt 1 som dr utrustade med ACAS II pd frivillig basis ska ha kollisionsavvirjande
programvara av version 7.1.

3. Punkt 1 ska inte gilla for obemannade luftfartygssystem.

AUR.ACAS.1010 ACAS II Utbildning

Operatorer ska faststilla operativa forfaranden for ACAS IT och utbildningsprogram ska utarbetas sa att flygbesittningen
far lamplig utbildning i att avvirja kollisioner och fir kompetens att anvinda ACAS Il-utrustningen.”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/584
av den 15 april 2016

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad
frukt och bearbetade gronsaker (3, sérskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-
handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirden vid import frén
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den férordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlighet med artikel 136.1 i genomforandeforordning (EU)
nr 543/2011 med hénsyn till varierande dagliga uppgifter. Denna forordning bor darfor trada i kraft samma dag
som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststalls i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 15 april 2016.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling

(') EUTL347,20.12.2013,s. 671.
() EUTL157,15.6.2011,s. 1.
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland () Schablonimportvirde
0702 00 00 IL 279,2
MA 93,6
SN 175,5
TR 94,1
77 160,6
0707 00 05 MA 80,7
TR 119,1
77 99,9
0709 93 10 MA 94,0
TR 137,2
77 115,6
0805 10 20 EG 48,6
IL 77,8
MA 55,6
TR 38,9
77 55,2
0808 10 80 AR 89,5
BR 98,6
CL 121,6
CN 131,9
us 155,0
ZA 81,6
77 113,0
0808 30 90 AR 102,2
CL 106,8
CN 90,5
ZA 111,1
77 102,7

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillimpning av
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 471/2009 om gemenskapsstatistik 6ver utrikeshandeln med icke-medlemsstater
vad giller uppdateringen av nomenklaturen avseende linder och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7). Koden ZZ stér for "6vrigt
ursprung”.
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DIREKTIV

KOMMISSIONENS DELEGERADE DIREKTIV (EU) 2016/585
av den 12 februari 2016

om indring, for anpassning till den tekniska utvecklingen, av bilaga IV till Europaparlamentets och

ridets direktiv 2011/65/EU vad giller undantag f6r bly, kadmium, sexvirt krom och

polybromerade difenyletrar (PBDE) i reservdelar som dtervunnits frin och anvinds for reparation
eller renovering av medicintekniska produkter eller elektronmikroskop

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/65/EU av den 8 juni 2011 om begrinsning av
anvindning av vissa farliga dmnen i elektrisk och elektronisk utrustning ('), sdrskilt artikel 5.1 a, och

av foljande skal:

(1)  Enligt direktiv 2011/65/EU &r det forbjudet att anvinda bly, kadmium, sexvirt krom och polybromerade
difenyletrar (PBDE) i elektrisk och elektronisk utrustning som slipps ut pd marknaden.

(2)  Renoveringspraxis finns for utrustning for bildatergivning, sdsom magnetisk resonanstomografi, datortomografi-
utrustning, utrustning for in vitro-diagnostik, utrustning for patientévervakning och elektronmikroskop. Vissa av
de dtervunna reservdelar som anvinds for renovering kommer att innehélla smd miéngder bly, kadmium, sexvirt
krom eller PBDE.

(3)  Det undantag som anges i punkt 31 i bilaga IV till direktiv 2011/65/EU tillater inte anvindning av reservdelar
som dtervunnits ur anvdnd utrustning som inte redan hade slippts ut pd unionsmarknaden och ddrmed
begrinsas tillgdngen pé dtervunna reservdelar.

(4)  En jamforelse av miljoeffekterna av att anvinda renoverade delar i dessa fall jamfort med nya delar visar att de
sammanlagda negativa effekterna pd miljo, hilsa och konsumenternas sakerhet av att anvinda nya delar ar storre
in fordelarna.

(5)  Med tanke pé att begriansningen fo6r dmnen kommer att bérja tillimpas for olika utrustning vid olika datum i
enlighet med artikel 4.3 i direktiv 2011/65/EU, bor olika sista datum for undantaget faststillas for varje typ av
utrustning.

(6)  Direktiv 2011/65/EU bor darfor dndras i enlighet med detta.

(7)  For att sdkerstilla en smidig overgdng for marknadsaktorerna fran de befintliga bestimmelserna till de som
faststills i detta direktiv och for att forhindra storningar pa den inre marknaden, dr det lampligt att faststilla ett
datum for nir medlemsstaterna samtidigt ska tillimpa sina nationella bestimmelser som ocksd ger en rimlig
tidsperiod efter inforlivandedatumet.

() EUTL174,1.7.2011,s. 88.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga IV till direktiv 2011/65/EU ska dndras i enlighet med bilagan till det har direktivet.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna ska senast den 28 februari 2017 anta och offentliggéra de lagar och andra forfattningar som ar
nodvindiga for att folja detta direktiv. De ska till kommissionen genast overldmna texten till dessa bestimmelser.

De ska tillimpa dessa bestimmelser frdn och med den 6 november 2017.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hdnvisning till detta direktiv eller dtf6ljas av en sddan
hanvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjalv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen overldmna texten till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som
de antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 3

Detta direktiv trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 12 februari 2016.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA

Bilaga IV till direktiv 2011/65/EU ska dndras pé foljande sitt:
1. Punkt 31 ska utgd.
2. Foljande punkt ska liggas till som punkt 31a:

”31a. Bly, kadmium, sexvirt krom och polybromerade difenyletrar (PBDE) i reservdelar som atervunnits frdn och
anvinds for reparation eller renovering av medicintekniska produkter, inklusive medicintekniska produkter for
in vitro-diagnostik, eller elektronmikroskop och deras tillbehor, forutsatt att dteranvindningen sker i slutna
kretslopp foretag emellan som kan underkastas granskning, och att konsumenten fir reda pd att delar har

ateranvants.

a) Undantaget loper ut den 21 juli 2021 fér anvindning i medicintekniska produkter andra 4n
medicintekniska produkter for in vitro-diagnostik.

b) Undantaget 16per ut den 21 juli 2023 for anvandning i medicintekniska produkter for in vitro-diagnostik.

¢) Undantaget loper ut den 21 juli 2024 for anvindning i elektronmikroskop och deras tillbehor.”
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BESLUT

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2016/586
av den 14 april 2016
om tekniska standarder for pafyllningsmekanismen for elektroniska cigaretter

[delgivet med nr C(2016) 2093]

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rédets direktiv 2014/40/EU av den 3 april 2014 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om tillverkning, presentation och forsiljning av tobaksvaror och
relaterade produkter och om upphivande av direktiv 2001/37/EG ('), sdrskilt artikel 20.13, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 20.3 g i direktiv 2014/40/EU ska medlemsstaterna sikerstalla att elektroniska cigaretter och deras
pafyllningsbehallare har en mekanism som sikerstiller pafyllning utan lickage.

(2)  Tartikel 20.13 i direktiv 2014/40/EU ges kommissionen befogenhet att genom en genomforandeakt anta tekniska
standarder for pafyllningsmekanismen for elektroniska cigaretter.

(3) Mot bakgrund av toxiciteten hos de vitskor som innehéller nikotin och som anvinds i elektroniska cigaretter och
pafyllningsbehallare bor det sikerstillas att elektroniska cigaretter kan fyllas pé sd att risken for hudkontakt och
oavsiktligt intag av dessa vitskor minskar.

(4) P& grundval av aterkoppling frén aktorer och det arbete som en extern uppdragstagare gjort har tekniska
standarder faststillts som syftar till att sikerstilla att regelritta pafyllningsmekanismer ger ett tillrackligt skydd
mot lickage.

(5) I de tekniska standarderna ingdr ocksa atgirder som sikerstdller att konsumenterna far korrekt information om
hur péfyllningsmekanismerna ska anvindas for att sikerstdlla pafyllning utan lickage.

(6)  Aktorer kan forse kommissionen med information om alternativa mekanismer som de har utvecklat for att
sikerstilla pafyllning utan lickage, vilket kan leda till att detta beslut revideras.

(7)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet frin den kommitté som avses i artikel 25 i
direktiv 2014/40/EU.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

I detta beslut faststills de tekniska standarderna for péfyllningsmekanismen for elektroniska cigaretter som tillverkas i
eller importeras till unionen.

() EUTL127,29.4.2014,s. 1.
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Artikel 2
Krav pd pafyllningsmekanismen

1. Medlemsstater ska sakerstilla att pafyllningsbara elektroniska cigaretter och péfyllningsbehallare endast slipps ut pd
marknaden om den mekanism som anvinds for att fylla pa elektroniska cigaretter uppfyller ett av f6ljande villkor:

a) Den innebdr en anvindning av en péfyllningsbehéllare med ett sdkert fastsatt munstycke som dr minst 9 mm langt
och som dr smalare dn och litt passar in i 6ppningen pé tanken till den elektroniska cigarett som den anvinds
tillsammans med, och har en flodeskontrollmekanism som avger hogst 20 droppar péfyllningsvitska per minut i
vertikalt lige vid ett atmosfartryck vid 20 £ 5 °C.

b) Den fungerar med hjilp av ett dockningssystem som endast avger pafyllningsvitskor till den elektroniska cigarettens
tank om den elektroniska cigaretten och pafyllningsbehallaren 4r anslutna.

2. Medlemsstater ska sikerstilla att det med pafyllningsbara elektroniska cigaretter och pafyllningsbehallare foljer

lampliga anvisningar for péfyllning, inklusive diagram, som en del av den bruksanvisning som kravs i artikel 20.4 a i) i
direktiv 2014/40/EU.

I bruksanvisningen for péfyllningsbara elektroniska cigaretter och péfyllningsbehallare med en péfyllningsmekanism av
den typ som avses i punkt 1 a ska munstyckets eller tankoppningens bredd anges sd att konsumenterna kan avgora om
pafyllningsbehallarna och de elektroniska cigaretterna r kompatibla.

I bruksanvisningen for péfyllningsbara elektroniska cigaretter och péfyllningsbehallare med en péfyllningsmekanism av
den typ som avses i punkt 1 b ska de typer av dockningssystem som ir kompatibla med sddana elektroniska cigaretter
och péfyllningsbehallare anges.

Artikel 3
Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 14 april 2016.

Pd kommissionens vignar
Vytenis ANDRIUKAITIS

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2016/587
av den 14 april 2016

om godkinnande av den teknik som anvinds i effektiv yttre fordonsbelysning med anvindning
av lysdioder som en innovativ teknik for att minska koldioxidutslippen frin personbilar i enlighet
med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 443/2009

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 443/2009 av den 23 april 2009 om
utsldppsnormer for nya personbilar som del av gemenskapens samordnade strategi for att minska koldioxidutslippen
frén ldtta fordon ('), sarskilt artikel 12.4, och

av foljande skal:

(1) Den ansokan som limnades in av tillverkaren Mazda Motor Europe GmbH den 7 juli 2015 om godkinnande av
belysning i form av lysdioder (LED), och den ansokan som limnades in av Honda den 8 januari 2016 om
godkinnande av effektiv yttre LED-belysning har bedomts i enlighet med artikel 12 i forordning (EG)
nr 443/2009, kommissionens genomfdrandeforordning (EU) nr 725/2011 (3 och Technical Guidelines for the
preparation of applications for the approval of innovative technologies pursuant to Regulation (EC) No 443/2009 (nedan
kallade de tekniska riktlinjerna).

(2)  Den information som Mazda och Honda ger i sina ansokningar visar att de villkor och kriterier som avses i
artikel 12 i forordning (EG) nr 443/2009 och artiklarna 2 och 4 i genomforandeforordning (EU) nr 725/2011 ar
uppfyllda. Dirfor bor Mazdas och Hondas effektiva yttre LED-belysning godkinnas som innovativ teknik.

(3)  Genom genomférandebeslut 2014/128/EU (*), (EU) 2015/206 (*) och (EU) 2016/160 (°) har kommissionen
godkint tre ansokningar som giller teknik som forbittrar yttre belysningssystems effektivitet. P4 grundval av de
erfarenheter som gjorts i samband med bedomningen av dessa ansokningar samt Mazda- och Honda-
ansokningarna har det pd ett tillfredsstillande och avgérande sitt visats att effektiv yttre LED-belysning som
omfattar en eller limpliga kombinationer av effektiva yttre LED-lampor, tex. halvljusstrdlkastare,
helljusstrilkastare, fraimre sidopositionsljus, frimre dimljus, bakre dimljus, frimre korriktningsvisare, bakre
korriktningsvisare, registreringsskyltsbelysning och backlyktor uppfyller kriterierna fér godkidnnande i artikel 12 i
forordning (EG) nr 443/2009 och genomférandeforordning (EU) nr 725/2011 och medfér en minskning av
koldioxidutsldappen med minst 1 g CO,/km jimfort med ett standardpaket for yttre belysning som omfattar
samma kombination av fordonslampor.

(4)  Det ar darfor lampligt att tillverkare ges mojlighet att certifiera de minskade koldioxidutsldppen tack vare effektiv
yttre LED-belysning som uppfyller dessa villkor. For att sdkerstilla att endast yttre LED-belysning som uppfyller
dessa villkor foreslds for certifiering, bor tillverkaren limna in en kontrollrapport frdn ett oberoende
kontrollorgan som bekriftar uppfyllandet av villkoren tillsammans med den ansékan om certifiering som limnas
till typgodkinnandemyndigheten.

() EUTL 140, 5.6.2009,s. 1.

(*) Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 725/2011 av den 25 juli 2011 om inréttandet av ett forfarande for godkidnnande och
certifiering av innovativ teknik for att minska koldioxidutslippen fran personbilar i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 443/2009 (EUT L 194, 26.7.2011,s. 19).

(*) Kommissionens genomforandebeslut 2014/128/EU av den 10 mars 2014 om godkdnnande av lysdiodmodulen f6r halvljus, E-Light,
som en innovativ teknik for att minska koldioxidutslippen fran personbilar i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning
(EG) nr 443/2009 (EUTL 70, 11.3.2014, 5. 30).

(*) Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2015/206 av den 9 februari 2015 om godkinnande av Daimler AG:s effektiva yttre belysning
med anvindning av lysdioder som en innovativ teknik for att minska koldioxidutslappen frin personbilar i enlighet med Europapar-
lamentets och radets forordning (EG) nr 443/2009 (EUTL 33,10.2.2015,s. 52).

() Kommissionens genomf6randebeslut (EU) 2016/160 av den 5 februari 2016 om godkdnnande av Toyota Motor Europes effektiva yttre
belysning med anvindning av lysdioder som en innovativ teknik for att minska koldioxidutslippen frdn personbilar i enlighet med
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 443/2009 (EUTL 31, 6.2.2016,s. 70).
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(5)  Om typgodkinnandemyndigheten anser att LED-belysningen inte uppfyller villkoren for certifiering bor ansokan
om certifiering av minskningen av koldioxidutslippen avslds.

(6)  Det dr lampligt att godkinna provningsmetoden for faststillande av den koldioxidminskning som kan uppnds
med yttre LED-belysning.

(7)  For att kunna faststilla den koldioxidminskning som kan uppnds med yttre LED-belysning mdste man avgrinsa
den referensteknik mot vilken LED-belysningens effektivitet bor bedomas. Pa grundval av de erfarenheter som
gjorts dr det lampligt att betrakta halogenlampor som referensteknik.

(8)  Den koldioxidminskning som uppnds med yttre LED-belysning kan delvis pavisas med hjdlp av den provning
som foreskrivs i bilaga XII till kommissionens forordning (EG) nr 692/2008 ('). Det ér dirfor nodvandigt att se
till att denna 6verlappning beaktas i provningsmetoden for koldioxidminskning med hjilp av yttre LED-belysning.

(9)  For att det ska bli littare att ta i bruk effektiv yttre LED-belysning i nya fordon i stérre omfattning, bor en
tillverkare ocksd ha mojlighet att ansoka om samtidig certifiering av minskade koldioxidutslipp fran flera yttre
LED-belysningar med en enda ansokan om certifiering. Nir denna mojlighet utnyttjas bor man emellertid se till
att en mekanism tillimpas som uppmuntrar till ibruktagande av endast de yttre LED-belysningar som erbjuder
den hogsta effektiviteten.

(10) For att faststdlla den allmdnna miljdinnovationskod som ska anvindas i relevanta typgodkdnnandedokument i
enlighet med bilagorna I, VIII och IX till Europaparlamentets och rddets direktiv. 2007/46/EG (*) bor den
individuella koden for den innovativa tekniken for yttre LED-belysning faststallas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Godkinnande

Den teknik som anvinds i Mazdas yttre belysning med anvindning av lysdioder (LED) och i Hondas LED-belysning
godkinns hirmed som en innovativ teknik i den mening som avses i artikel 12 i férordning (EG) nr 443/2009.

Artikel 2
Ansokan om certifiering av koldioxidminskning

1.  Tillverkaren fir ansoka om certifiering av koldioxidminskning frin en eller flera yttre LED-belysningar som &r
avsedda att anvindas i M1-fordon och som omfattar en eller en kombination av foljande LED-belysningar:

a) Halvljusstralkastare.

b) Helljusstrilkastare.

¢) Framre positionslykta.

d) Framre dimljus.

e) Bakre dimljus.

f) Framre korriktningsvisare.

(") Kommissionens forordning (EG) nr 692/2008 av den 18 juli 2008 om genomforande och dndring av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 715/2007 om typgodkdnnande av motorfordon med avseende pa utslapp fran litta personbilar och litta nyttofordon
(Euro 5 och Euro 6) och om tillgang till information om reparation och underhéll av fordon (EUT L 199, 28.7.2008, s. 1).

(%) Europaparlamentets och rddets direktiv 2007/46/EG av den 5 september 2007 om faststillande av en ram for godkinnande av
motorfordon och slipvagnar till dessa fordon samt av system, komponenter och separata tekniska enheter som &r avsedda for sddana
fordon (ramdirektiv) (EUT L 263, 9.10.2007, s. 1).
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g) Bakre korriktningsvisare.
h) Registreringsskyltsbelysning.
i) Backlykta.

LED-belysningen eller en kombination av LED-belysningar som utgor en effektiv yttre LED-belysning ska minst leda till
den koldioxidminskning som anges i artikel 9.1 i forordning (EU) nr 725/2011.

2. En ansokan om certifiering av koldioxidminskningen fran en eller flera effektiva yttre LED-belysningar ska &tfoljas

av en oberoende kontrollrapport som intygar att den eller de LED-belysningarna uppfyller de villkor som anges i punkt
1.

3. Typgodkinnandemyndigheten ska avsld ansokan om certifiering om den finner att en eller flera yttre LED-
belysningar inte uppfyller de villkor som anges i punkt 1.

Artikel 3
Certifiering av koldioxidminskning

1. Den koldioxidminskning som uppnds genom anvindning av effektiv yttre LED-belysning som avses i artikel 2.1
ska faststallas med hjilp av den metod som anges i bilagan.

2. Om en tillverkare ansoker om certifiering av en koldioxidminskning som uppnds med hjilp av en av flera olika
effektiva yttre LED-belysningar som avses i artikel 2.1 med avseende pd en fordonsversion, ska typgodkdnnandemyn-
digheten faststilla vilken av de provade effektiva yttre LED-belysningarna som ger den lagsta koldioxidminskningen samt
ange det lagsta virdet i relevant typgodkdnnandedokumentation. Detta virde ska anges i intyget om Gverensstimmelse i
enlighet med artikel 11.2 i genomférandeférordning (EU) nr 725/2011.

Artikel 4
Miljéinnovationskod

Miljéinnovationskod nr 19 ska anges i typgodkdnnandedokumentationen ndr det hanvisas till detta beslut i enlighet med
artikel 11.1 i genomférandeférordning (EU) nr 725/2011.

Artikel 5
Ikrafttridande

Detta beslut trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 14 april 2016.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordforande
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1.

METOD FOR ATT FASTSTALLA MINSKNINGEN AV KOLDIOXIDUTSLAPP FRAN YTTRE FORDONS-

BILAGA

BELYSNING MED ANVANDNING AV LYSDIODER (LED).

INLEDNING

For att den koldioxidminskning som kan tillskrivas ett paket med effektiva yttre LED-lampor som bestdr av en
lamplig kombination av fordonsbelysning som avses i artikel 2 for anvindning i ett M,-fordon ska kunna bestdimmas
mdste foljande faststillas:

1. Provningsforhéllanden.

2. Provningsutrustning.

3. Faststillande av effektbesparingen.

4. Berikning av koldioxidminskningen.

5. Berikning av det statistiska felet.

SYMBOLER, PARAMETRAR OCH ENHETER

Latinska symboler

Cco2
Co,

CF

Cco,
Py

Koldioxidminskning [g CO,/km]

Koldioxid

Omrikningsfaktor (/100 km) — (g CO,/km) [gCO, /1] enligt definitionen i tabell 3
Antal effektiva yttre LED-lampor som ingdr i paketet

Antal mitningar av provexemplaret

Fordonslampans effektforbrukning [W]

Standardavvikelse f6r LED-lampans effektforbrukning [W]

Standardavvikelse for LED-lampans effektforbrukning (medelvarde) [W]

Standardavvikelse for de totala koldioxidminskningarna [g CO,/km]

Anvindningsfaktor [-] enligt definitionen i tabell 4
Genomsnittshastighet enligt den nya europeiska korcykeln (NEDC) [km/h]

Faktisk effektforbrukning [1/kWh] enligt definitionen i tabell 2

Kinsligheten i den beraknade koldioxidminskningen till f6ljd av LED-lampans effektforbrukning

Grekiska symboler

A

Ma

— Skillnad

— Generatorns verkningsgrad [%]
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Indexbeteckningar
Index i avser fordonslampor

Index j avser den enskilda mitningen av provexemplaret

EI - Milj6innovativ

RW - Under verkliga forhéllanden
TA - Typgodkdnnandeforhéllanden
B — Referensvirde

3. PROVNINGSFORHALLANDEN

Provningsforhallandena ska uppfylla kraven i forordning UN/ECE nr 112 (') om enhetliga bestimmelser betriffande
typgodkidnnande av strilkastare till motorfordon som avger ett asymmetriskt halv- eller helljus eller bddadera och
som dr utrustade med glodlampor ochfeller lysdiodmoduler. Effektforbrukningen ska faststillas i enlighet med
punkt 6.1.4 i forordning UN/ECE nr 112 samt punkterna 3.2.1 och 3.2.2 i bilaga 10 till den férordningen.

4. PROVNINGSUTRUSTNING

Foljande utrustning ska anvindas, sdsom visas i figuren:
— En stromforsorjningsenhet (med variabel spanningsforsorjning)

— Tva digitala multimetrar, en for matning av likstrom och en fér métning av likspanning. I figuren visas en tinkbar
provningsuppstillning ddr métning av likspanning dr integrerad i stromforsorjningsenheten.

LED-
lampa

Amperemeter

Variabel spanningsforsorjning

Provningsuppstillning

5. MATNINGAR OCH FASTSTALLANDE AV DEN MINSKADE EFFEKTFORBRUKNINGEN

For varje effektiv yttre LED-lampa som ingdr i paketet ska strommitningen utforas sisom visas i figuren vid en
spanning pd 13,2 V. LED-moduler dir ljuskillan styrs elektroniskt ska mitas enligt sokandens anvisningar.

Tillverkaren far begdra att andra métningar av strommen gors vid andra ytterligare spanningsnivéer. [ det fallet maste
tillverkaren till typgodkdnnandemyndigheten 6verlimna kontrollerad dokumentation som visar att det dr nodvandigt
att gora sddana mdtningar. Strommen ska mitas minst fem (5) gdnger i foljd i samtliga de fall ddr ytterligare
spanningsnivder anviands. De exakta instillda spdnningsnivderna och den uppmaitta strommen anges med fyra
decimaler.

(') EJECE/324/Rev.2/Add.111/Rev.3-E[ECE/TRANS/505/Rev.2/Add.111/Rev.3, 9 januari 2013,
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Effektforbrukningen ska bestimmas genom att den instdllda spinningsnivin multipliceras med det uppmitta
stromvirdet. Medelvirdet av effektforbrukningen for varje effektiv yttre LED-lampa (Py;) ska berdknas. Varje virde
ska anges med fyra decimaler. Nir en stegmotor eller elektronisk styranordning anvinds for elforsorjningen till LED-
lamporna ska denna komponents eleffekt inte tas med i berakningen.

Den étfoljande effektbesparingen for varje effektiv yttre LED-lampa (AP) ska beriknas med foljande formel:
Formel 1
AP, = Py — Py

i

dir effektforbrukningen for motsvarande fordonslampa som anvinds som referens bestims i tabell 1.

Tabell 1

Effektbehov for olika fordonslampor som anvinds som referens

Fordonslampa Total ek}\f]f]ekt (P,
Halvljusstralkastare 137
Helljusstralkastare 150
Framre sidopositionsljus 12
Registreringsskyltsbelysning 12
Framre dimljus 124
Bakre dimljus 26
Framre korriktningsvisare 13
Bakre korriktningsvisare 13
Backlykta 52

6. BERAKNING AV KOLDIOXIDMINSKNINGEN

Den totala koldioxidminskningen frin belysningspaketet ska beridknas med formel 2.

Formel 2

m VPE - CF
Co, = (327, 4P UR) S

dir

v:  Genomsnittshastighet for NEDC [km/h], som ar 33,58 km/tim

ny  Generatorns verkningsgrad [%], som dr 67 %
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Voo

Faktisk effektforbrukning [I/kWh] enligt definitionen i tabell 2

Tabell 2

Faktisk effektforbrukning

Motortyp Faktisk effelﬁt/{i)’\;}a}iilkning (Ve
Bensin 0,264
Bensinturbo 0,280
Diesel 0,220

CF.  Omrakningsfaktor (I/100 km) — (g CO,/km) [gCO,/I] enligt definitionen i tabell 3

Tabell 3

Brinsleomrikningsfaktor

. Omrikningsfaktor (/100 km) - (g CO, [km)
T 1 2
yp av brinsle [2CO, 1]
Bensin 2 330
Diesel 2 640

UF.  Anvindningsfaktor for fordonslampan [-] enligt definitionen i tabell 4

Tabell 4

Anvindningsfaktor for olika fordonslampor

Fordonslampa Anvéindninﬁfaktor (UF)
Halvljusstrélkastare 0,33
Helljusstrélkastare 0,03
Framre sidopositionsljus 0,36
Registreringsskyltsbelysning 0,36
Framre dimljus 0,01
Bakre dimljus 0,01
Framre korriktningsvisare 0,15
Bakre korriktningsvisare 0,15
Backlykta 0,01




L 101/24 Europeiska unionens officiella tidning 16.4.2016

7. BERAKNING AV DET STATISTISKA FELET

De statistiska fel i provningsmetodens resultat som orsakas av miétningarna ska kvantifieras. For varje effektiv yttre
LED-lampa som ingér i paketet berdknas standardavvikelsen enligt formel 3.

Formel 3

dir
n: Antalet mitningar av provexemplaret, som dr minst 5.

Standardavvikelsen for effektforbrukningen for varje effektiv yttre LED-lampa (Sp) leder till ett fel i koldioxidminsk-

ningarna (S, ). Detta fel ska berdknas med hjilp av formel 4:

Formel 4

aCCo2 : S 2 Vp.-CF
R — = UF [ — -
< Py, SPu; : : ( 1 SPEIA) Ny'v

8. STATISTISK SIGNIFIKANS

Det ska pévisas for varje typ, variant och version av ett fordon utrustat med en kombination av effektiva yttre LED-
lampor att felet i de koldioxidminskningar som berdknas med formel 4 inte &r storre dn skillnaden mellan den totala
koldioxidminskningen och det troskelvirde for minsta besparing som anges i artikel 9.1 i genomférandeférordning
(EU) nr 725/2011 (se formel 5).

Formel 5

MT < Ceo, ~ SCCO2

dir
MT: Troskelvirde f6r minsta besparing [g CO,/km], som ir 1 g CO,/km

Om den totala koldioxidminskningen frén paketet med effektiva yttre LED-lampor, erhéllen genom berdkning med
formel 5, ligger under det troskelvirde som anges i artikel 9.1 i genomférandeférordning (EU) nr 725/2011, ska
artikel 11.2 andra stycket i den forordningen tillimpas.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2016/588
av den 14 april 2016

om godkinnande av den teknik som anvinds i effektiva 12 volts vixelstromsgeneratorer som en
innovativ teknik for att minska koldioxidutslippen frin personbilar i enlighet med
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 443/2009

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 443/2009 av den 23 april 2009 om
utsldppsnormer for nya personbilar som del av gemenskapens samordnade strategi for att minska koldioxidutslippen
frén ldtta fordon ('), sarskilt artikel 12.4, och

av foljande skal:

(1) Den ansokan som limnades in av leverantoren Valeo Equipments Electriques Moteur den 3 november 2015 om
godkdnnande av Valeos hogeffektiva vixelstromsgenerator med hogeffektiva dioder, och den ansokan som
ldmnades in av leverantoren Robert Bosch GmbH den 10 juni 2015 om godkdnnande av den effektiva Bosch-
vixelstromsgeneratorn med grindade MOS-dioder (MOS gated diodes, MGD) har bedomts i enlighet med
artikel 12 i forordning (EG) nr 443/2009, kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 725/2011 (3 och
Technical Guidelines for the preparation of applications for the approval of innovative technologies pursuant to Regulation
(EC) No 443/2009 (nedan kallade de tekniska riktlinjerna).

(2)  Den information som Valeo och Bosch ger i sina ansokningar visar att de villkor och kriterier som avses i
artikel 12 i foérordning (EG) nr 443/2009 och artiklarna 2 och 4 i genomforandeforordning (EU) nr 725/2011 i4r
uppfyllda. Dirfér bor de effektiva vixelstromsgeneratorerna frin Valeo och Bosch godkinnas som innovativ

teknik.

(3)  Genom genomforandebeslut 2013/341/EU (}), 2014/465/EU (*), (EU) 2015/158 (), (EU) 2015/295 (*) och (EU)
2015/2280 (') har kommissionen godkidnt sex ansokningar som giller teknik som forbittrar vixelstromsgene-
ratorers verkningsgrad. P4 grundval av de erfarenheter som gjorts i samband med bedomningen av dessa
tillimpningar samt Valeo- och Bosch-tillimpningarna har det pd ett tillfredsstillande och avgorande sitt visats att
en 12 volts vixelstromsgenerator med en verkningsgrad pd minst 73,4 %—74,2 %, beroende pd drivsystem, och
med en massa som overstiger referensgeneratorns massa med hogst 3 kg, uppfyller kriterierna for godkdnnande i
artikel 12 i forordning (EG) nr 443/2009 och genomforandeférordning (EU) nr 725/2011 och medfor en
minskning av koldioxidutslippen med minst 1 g CO,/km jimfért med en referensgenerator med en
verkningsgrad pa 67 %.

(") EUTL 140, 5.6.2009,s. 1.

(*) Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 725/2011 av den 25 juli 2011 om inréttandet av ett forfarande for godkidnnande och
certifiering av innovativ teknik for att minska koldioxidutslippen fran personbilar i enlighet med Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 443/2009 (EUT L 194, 26.7.2011,s. 19).

(®) Kommissionens genomférandebeslut 2013/341/EU av den 27 juni 2013 om godkannande av Valeo Efficient Generation Alternator som
en innovativ teknik for att minska koldioxidutslappen fran personbilar i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 443/2009 (EUTL 179, 29.6.2013,s. 98).

(*) Kommissionens genomf6randebeslut 2014/465/EU av den 16 juli 2014 om godkdnnande av vixelstromsgeneratorn Denso som en
innovativ teknik for att minska koldioxidutsldppen fran personbilar i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 443/2009 och om dndring av kommissionens genomférandebeslut 2013/341/EU (EUT L 210, 17.7.2014,s. 17).

(®) Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2015/158 av den 30 januari 2015 om godkinnande av Robert Bosch GmbH hogeffektiva
vixelstromsgeneratorer som en innovativ teknik for att minska koldioxidutsldppen fran personbilar i enlighet med Europaparlamentets
och rddets forordning (EG) nr 443/2009 (EUTL 26, 31.1.2015,s. 31).

(°) Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2015/295 av den 24 februari 2015 om godkinnande av vixelstromsgeneratorn MELCO GXi
efficient alternator som en innovativ teknik for att minska koldioxidutslappen frdn personbilar i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 443/2009 (EUTL 53, 25.2.2015, s. 11).

(') Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2015/2280 av den 7 december 2015 om godkidnnande av "DENSO efficient alternator” som
en innovativ teknik for att minska koldioxidutslidppen fran personbilar i enlighet med Europaparlamentets och ridets férordning (EG)
nr443/2009 (EUTL 322, 8.12.2015, s. 64).
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(4)  Det ar darfor lampligt att tillverkare ges mojlighet att certifiera de minskade koldioxidutslippen tack vare
effektiva 12 volts vixelstromsgeneratorer som uppfyller dessa villkor. For att sikerstdlla att endast vixelstromsge-
neratorer som uppfyller dessa villkor foreslds for certifiering, bor tillverkaren ldimna in en kontrollrapport frén ett
oberoende kontrollorgan som bekriftar uppfyllandet av villkoren tillsammans med den ansékan om certifiering
som ldmnas till typgodkinnandemyndigheten.

(50  Om typgodkinnandemyndigheten anser att vixelstromsgeneratorn for 12 V inte uppfyller villkoren for
certifiering bor ansokan om certifiering av minskningen av koldioxidutsldppen avslas.

(6)  Det dr lampligt att godkdnna provningsmetoden for faststillande av den koldioxidminskning som kan uppnds
med effektiva 12 volts vixelstromsgeneratorer.

(7)  For att kunna faststdlla den koldioxidminskning som kan uppnds med en effektiv 12 volts vixelstromsgenerator
mdste man avgrinsa den referensteknik mot vilken generatorns verkningsgrad bor bedomas. P4 grundval av de
erfarenheter som gjorts dr det lampligt att betrakta en 12 volts vixelstromsgenerator med en verkningsgrad pé
67 % som referensteknik.

(8)  Den koldioxidminskning som uppnés med en effektiv 12 volts vaxelstromsgenerator kan delvis pavisas med hjilp
av den provning som foreskrivs i bilaga XII till kommissionens férordning (EG) nr 692/2008 (). Det ar ddrfor
nodvindigt att se till att denna overlappning beaktas i provningsmetoden for koldioxidminskning frén effektiva
12 volts vixelstromsgeneratorer.

(9)  For att det ska bli lattare att ta i bruk effektiva 12 volts vixelstromsgeneratorer i nya fordon i storre omfattning,
bor en tillverkare ocksd ha mojlighet att ansoka om samtidig certifiering av minskade koldioxidutslipp for flera
effektiva 12 volts vixelstromsgeneratorer med en enda ansokan om certifiering. Nir denna mojlighet utnyttjas
bor man emellertid se till att en mekanism tillimpas som uppmuntrar till ibruktagande av endast de vixelstroms-
generatorer som erbjuder den hogsta verkningsgraden.

(10) For att faststilla den allmidnna miljoinnovationskod som ska anvindas i relevanta typgodkdnnandedokument i
enlighet med bilagorna I, VIII och IX till Europaparlamentets och rddets direktiv 2007/46/EG (*) boér den
individuella koden for den innovativa tekniken for effektiva 12 volts vixelstromsgeneratorer faststillas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Godkinnande

Den teknik som anvinds i Valeos hogeffektiva vixelstromsgenerator med hogeffektiva dioder och i Boschs effektiva
vixelstromsgenerator med grindade MOS-dioder godkinns som en innovativ teknik i den mening som avses i artikel 12
i forordning (EG) nr 443/2009.

Artikel 2
Ansokan om certifiering av koldioxidminskning

1. Tillverkaren fir ansoka om certifiering av koldioxidminskning frin en eller flera effektiva 12 volts vixelstromsge-
neratorer som 4r avsedda att anvindas i M,-fordon, forutsatt att generatorn i friga uppfyller féljande villkor:

a) Det dr frdga om en komponent som uteslutande anvinds for att ladda fordonets batteri och for att driva fordonets
elektriska system, nir dess forbranningsmotor 4r igdng.

b) Den effektiva vixelstromsgeneratorns massa fir inte overstiga referensgeneratorns massa pd 7 kg med mer dn 3 kg.

(") Kommissionens forordning (EG) nr 692/2008 av den 18 juli 2008 om genomforande och dndring av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 715/2007 om typgodkdnnande av motorfordon med avseende pa utslapp fran litta personbilar och litta nyttofordon
(Euro 5 och Euro 6) och om tillgang till information om reparation och underhéll av fordon (EUT L 199, 28.7.2008,s. 1.)

(%) Europaparlamentets och rddets direktiv 2007/46/EG av den 5 september 2007 om faststillande av en ram for godkinnande av
motorfordon och slipvagnar till dessa fordon samt av system, komponenter och separata tekniska enheter som &r avsedda for sddana
fordon (ramdirektiv) (EUT L 263, 9.10.2007, s. 1).
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¢) Den har en verkningsgrad pd minst

iy 73,8 % for bensindrivna fordon,

ii) 73,4 % for bensindrivna fordon med turbo,

iii) 74,2 % for dieseldrivna fordon.
2. En ansokan om certifiering av koldioxidminskningen frén en eller flera effektiva vixelstromsgeneratorer ska &tfoljas
av en oberoende kontrollrapport som intygar att vixelstromsgeneratorn eller vixelstromsgeneratorerna uppfyller de

villkor som anges i punkt 1.

3. Typgodkinnandemyndigheten ska avsld ansokan om certifiering om den finner att vixelstromsgeneratorn eller
vixelstromsgeneratorerna inte uppfyller de villkor som anges i punkt 1.

Artikel 3
Certifiering av koldioxidminskning

1.  Den koldioxidminskning som uppns genom anvindning av en effektiv vixelstromsgenerator som avses i
artikel 2.1 ska faststdllas med hjilp av den metod som anges i bilagan.

2. Om en tillverkare ansoker om certifiering av en koldioxidminskning som uppnds med hjilp av flera olika effektiva
vixelstromsgeneratorer som avses i artikel 2.1 med avseende pd en fordonsversion, ska typgodkinnandemyndigheten
faststilla vilken av de provade vixelstromsgeneratorerna som ger den ldgsta koldioxidminskningen samt ange det lagsta
virdet i relevant typgodkinnandedokumentation. Detta virde ska anges i intyget om Overensstimmelse i enlighet med
artikel 11.2 i genomférandeférordning (EU) nr 725/2011.

Artikel 4
Miljéinnovationskod

Miljoinnovationskod nr 17 ska anges i typgodkdnnandedokumentationen nar det hinvisas till detta beslut i enlighet med
artikel 11.1 i genomférandeférordning (EU) nr 725/2011.

Artikel 5
Ikrafttridande

Detta beslut trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 14 april 2016.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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1.

BILAGA

METOD FOR ATT FASTSTALLA DEN MINSKNING AV KOLDIOXIDUTSLAPPEN SOM KAN UPPNAS MED

HJALP AV EN EFFEKTIV 12 VOLTS VAXELSTROMSGENERATOR

INLEDNING

For att bestimma den koldioxidminskning som kan tillskrivas anvindningen av en effektiv vixelstromsgenerator i ett
M,-fordon ar det nodvindigt att precisera foljande:

1. Provningsforhdllanden.

2. Provningsutrustning.

3. Bestimmande av verkningsgraden hos den effektiva vixelstromsgeneratorn och referensgeneratorn.

4. Berikning av koldioxidminskningen.

5. Berdkning av det statistiska felet.

Symboler, parametrar och enheter

Latinska symboler

Cco, — Koldioxidminskning [g CO,/km]

CO, - Koldioxid

CF - Omrikningsfaktor (fran liter/100 km) — (g CO,/km) [g CO,/I] enligt definitionen i tabell 3

h — Frekvens enligt definitionen i tabell 1

I — Den stromstyrka vid vilken mitningen ska utforas [A]

m — Antal mitningar av provexemplaret

M — Vridmoment [Nm]

n — Rotationsvarvtal [min~'] enligt definitionen i tabell 1

P - Effeke [W]

Sy,  — Standardavvikelse for den miljoinnovativa vaxelstromsgeneratorns verkningsgrad [%]

si;  — Standardavvikelse for den miljdinnovativa vixelstromsgeneratorns verkningsgrad (medelvarde) [%]

Scco, Standardavvikelse for den totala koldioxidminskningen [g CO,/km]

) — Provspdnning dd mitningen ska utforas [V]

v — Genomsnitthastighet enligt den nya europeiska korcykeln (NEDC) [km/tim]

V,.  — Faktisk effektforbrukning [I/kWh] enligt definitionen i tabell 2

% — Kansligheten i den berdknade koldioxidminskningen till foljd av den miljoinnovativa vixelstromsgeneratorns
verkningsgrad

Grekiska symboler

A — Skillnad

N — Referensgeneratorns verkningsgrad [%)]

N — Den effektiva vixelstromsgeneratorns verkningsgrad [%]

fl;,  — Den miljéinnovativa vixelstromsgeneratorns genomsnittliga verkningsgrad vid driftspunkt i [%]
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Indexbeteckningar

Index i avser driftspunkt

Index j avser den enskilda mitningen av provexemplaret

EI — Milj6innovativ

m — Mekanisk

RW - Under verkliga forhéllanden
TA - Typgodkiannandeforhéillanden
B — Referens

2. PROVNINGSFORHALLANDEN

Provningsférhéllandena ska uppfylla de krav som anges i ISO 8854:2012 ().

Provningsutrustning

Provningsutrustningen ska vara i enlighet med de specifikationer som anges i ISO 8854:2012.

3. MATNINGAR OCH FASTSTALLANDE AV VERKNINGSGRADEN

Den effektiva vixelstromsgeneratorns verkningsgrad ska bestimmas i enlighet med ISO 8854:2012, med undantag

for de delar som anges i denna punkt.

Mitningarna ska utforas vid olika driftspunkter, enligt definitionen i tabell 1. Vixelstromsgeneratorns stromstyrka
definieras som hilften av markstrommen for alla driftspunkter. For varje varvtal ska vixelstromsgeneratorns
spanning och utstrom hallas konstant, spanningen pa 14,3 V.

Tabell 1
Driftspunkter
Driftspunkt Halltid Rotationsvarvtal Frekvens
i [s] n, [min~1] h,
1 1 200 1 800 0,25
2 1 200 3 000 0,40
3 600 6 000 0,25
4 300 10 000 0,10
Verkningsgraden ska berdknas i enlighet med formel 1.
Formel 1
60-U. - I
- =—"—-100
e 2n - M; - n;

Alla mitningar av verkningsgraden ska utféras minst fem (5) gdnger i foljd. Genomsnittet av métningarna vid varje

driftspunkt () ska beraknas.

() ISO 8854:2012 Vigfordon — Generatorer med regulator — Provningsmetoder och allminna krav. Referensnummer 1SO 8854:2012,

offentliggjord den 1 juni 2012.
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Den miljoinnovativa vixelstromsgeneratorns (1,) verkningsgrad ska berdknas i enlighet med formel 2.

Formel 2

4
Ner = Zhi . T]_EI,
i=1

Den effektiva vixelstromsgeneratorn leder till besparingar i mekanisk effekt under verkliga forhéllanden (AP ) och
typgodkidnnandeforhéllanden (AP, ;,) enligt definitionen i formel 3

Formel 3

AP_ = AP

m mRW

— AP

mTA

ddr besparingar i mekanisk effekt under verkliga forhdllanden (AP ) berdknas i enlighet med formel 4 och den
sparade mekaniska effekten under typgodkidnnandeforhdllanden (AP, i enlighet med formel 5.

Formel 4
AP pw = PRJ - PRJ
M8 Ner
Formel 5
APura = Pﬂ - h
Ns Ner
dar
Py Effektbehov under verkliga forhdllanden [W], som dr 750 W

P, Effektbehov under typgodkinnandeforhallanden [W], som dr 350 W

N Referensgeneratorns verkningsgrad [%], som dr 67 %

Berikning av koldioxidminskningen

Den effektiva vixelstromsgeneratorns koldioxidminskning beraknas med f6ljande formel:

Formel 6

CC02 = AP, - M

dar

v:  Genomsnittshastighet for NEDC [km/tim], som &r 33,58 km/tim
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Faktisk effektforbrukning som anges i tabell 2

Tabell 2

Faktisk effektférbrukning

Motortyp Faktisk effelﬁt/g?ﬁkmng (V)
Bensin 0,264
Bensinturbo 0,280
Diesel 0,220

CF: Den faktor som anges i tabell 3

Tabell 3

Brinsleomrikningsfaktor

. Omrikningsfaktor (/100 km) - (g CO, [km)
Typ av brinsle [g CO, ] 2
Bensin 2 330
Diesel 2 640

Berikning av det statistiska felet

De statistiska felen i provningsmetodens resultat som orsakas av métningarna ska kvantifieras. For varje driftspunkt
berdknas standardavvikelsen enligt foljande formel:

Formel 7

Z;il (qEIii - 1]_511)2

m(m-1)

Standardavvikelsen for den effektiva vaxelstromsgeneratorns verkningsgrad (s, ) beraknas i enlighet med formel 8:

Formel 8

4
— Lg—2
St = Z h; SﬂEli
i=1

Standardavvikelsen for vixelstromsgeneratorns verkningsgrad (s,,) leder till ett fel i koldioxidminskningen (scco, -
Detta fel ska berdknas i enlighet med formel 9:

Formel 9

2
_ <acco2 > _(Prw=Pra) Vp - CF
s 70 o) = ) )

= S,
<o, M 2 m
2 anEl El Mgy \ El



L 101/32 Europeiska unionens officiella tidning 16.4.2016

Statistisk signifikans
Det ska pavisas for varje typ, variant och version av ett fordon utrustat med den effektiva vixelstromsgeneratorn att
fel i de koldioxidminskningar som berdknas med formel 9 inte dr storre dn skillnaden mellan den totala koldioxid-

minskningen och det troskelvirde for minsta besparing som anges i artikel 9.1 i genomférandeférordning (EU)
nr 725/2011 (se formel 10).

Formel 10

MT < Cco2 - SCCO2

dir
MT: Troskelvirde for minsta besparing [g CO,/km], som dr 1 g CO,/km

Provnings- och utvirderingsrapport

Rapporten ska innehalla foljande:

— De provade vixelstromsgeneratorernas modell och massa.
— Beskrivning av provbanken.

— Provresultat (uppmatta varden).

— Berdknade resultat och motsvarande formler.
Montering av den effektiva vixelstromsgeneratorn i fordon

Typgodkinnandemyndigheten ska intyga den koldioxidminskning som baseras pd mitningar av den effektiva
vixelstromsgeneratorn och referensgeneratorn med anvindning av den provmetod som anges i denna bilaga. Om
koldioxidminskningen ligger under det troskelvairde som anges i artikel 9.1 i genomférandeférordning (EU)
nr 725/2011 ska artikel 11.2 andra stycket den forordningen tillimpas.
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RATTELSER

Rittelse till kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/341 av den 17 december 2015 om

komplettering av Europaparlamentets och ridets foérordning (EU) nr 952/2013 vad giller

overgingsregler for vissa bestimmelser i unionens tullkodex i de fall de relevanta elektroniska

systemen dnnu inte ir i funktion, och om éndring av kommissionens delegerade férordning (EU)
2015/2446

(Europeiska unionens officiella tidning L 69 av den 15 mars 2016)

Sidan 39, bilagorna 2, 3, 4, och 5 ska lyda som foljer:
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BILAGA 2
EUROPEISKA UNIONENANSOKAN OM BINDANDE (BKB)
KLASSIFICERINGSBESKED
1.  Sokande (fullstindigt namn och fullstindig adress) MYNDIGHETENS ANTECKNINGAR
Registreringsnummer:
Plats for mottagande:
Datum for mottagande:
AT Manad (1] Dag (N
Telefonnummer: Sprak i ansokan:
Faxnummer: Bilder som ska skannas:
Tullens id-nummer/Eori-nummer: ja a # ... nej O
Datum for utfardande:
AT Manad (1] Dag (W
Utfardande tjansteman:
Atersindning av samtliga prover: O
2. Innehavare (fullstindigt namn och fullstindig adress) Observera!
[Konfidentiellt] Sokanden bér i och med undertecknandet av deklarationen ansvaret for att de uppgifter

som har limnats i detta formulir och om eventuella ytterligare blad som inges
tillsammans med detta dr korrekta och fullstindiga. Sokanden ér inforstidd med att
dessa uppgifter och eventuella fotografier, ritningar, broschyrer m.m. kan komma att
lagras i en databas hos Europeiska kommissionen, och att uppgifterna, inbegripet
Telefonnummer: eventuella fotografier, ritningar, broschyrer m.m., som ingivits med ansokan eller
inhdmtats (eller kan inhdmtas) av den behériga myndigheten, och som inte har inte
markerats som konfidentiella i filt 2 och 9 i ansokan, fir delges allmédnheten via

Tullens id-nummer/Eori-nummer: Internet.

Faxnummer:

3. Ombud eller foretridare (fullstindigt namn och |4. Aterutfirdande av ett bindande Klassificeringsbesked

fullstindig adress) Fyll i detta filt om ni ansoker om dterutfirdande av ett bindande

klassificeringsbesked.
BKB-referensnummer:

Telefonnummer: Giltigt frén och med den:

Faxnummer: AT Manad (1] Dag (N

Tullens id-nummer/Eori-nummer: Nomenklaturnummer:

5. Tullnomenklatur 6. Typ av transaktion

Ange enligt vilken nomenklatur varorna ska klassificeras: Hinfor sig ansokan till faktiskt planerad import eller export?

OO  Harmoniserade systemet (HS) JaD NejEl

O Kombinerade nomenklaturen (KN) 7. Forslagtill Klassificering

O Taric Ange enligt vilket nomenklaturnummer ni anser att varorna bor

O Exportbidragsnomenklaturen Klassificeras:

O  Annan Ange vilken): Nomenklaturnummer:

8.  Beskrivning av varorna

Ange vid behov varornas sammansittning i detalj, analysmetoden som anvants, typen av tillverkningsprocess, vardet inklusive ev. komponenter,
varornas anvandning, varornas vanliga handelsbeteckning och, i tillimpliga fall, forpackningen for aterforsaljning nér det giller satser av varor
(Vid behov fortsdtt pd ytterligare blad).
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9. Handelsbeteckning och ytterligare uppgifter (*) [Konfidentiellt]

10. Prover m.m.

Ange om ndgot av foljande bifogas ansokan:
Beskrivning

O Broschyrer

O Fotografier

O Varuprover

O Annat

Vill ni att proverna ska atersandas?

1ad Nej [J

sokanden.

Sarskilda kostnader som tullmyndigheterna ddrar sig till foljd av analys, expertrapporter eller for tersindande av varuprover far debiteras

eller i andra medlemsstater.

1ald Nej [

11. Andraansékningar om bindande klassificeringsbesked och innehav av bindande klassificeringsbesked (*)
Ange om ni har ansokt om eller om det har utfdrdats ndgot bindande klassificeringsbesked for identiska eller liknande varor vid andra tullkontor

Om ja, ange foljande och bifoga en kopia av det bindande klassificeringsbeskedet:

Ansokningsland:
Plats for ansokan:
Datum for ansokan:
AT

BKB-referensnummer:

Minad (1]

Forsta giltighetsdatum:
AT

Nomenklaturnummer:

Msnad (1]

Dag N

Dag N

Ansokningsland:
Plats for ansokan:
Datum for ansokan:
AT

BKB-referensnummer:

Manad (1] Dag (N

Forsta giltighetsdatum:
AT

Nomenklaturnummer:

Msnad (1] Dag [l |

O Nej [

Om ja, limna nirmare uppgifter:

Utfardande land:
BKB-referensnummer:
Forsta giltighetsdatum:
AT

Nomenklaturnummer:

Minad (1]

Dag [

12. Bindande klassificeringsbesked utfirdade till andra innehavare (*)

Ange om ni kinner till om bindande klassificeringsbesked for identiska eller liknande varor redan har utfirdats till andra innehavare.

Utfirdande land:
BKB-referensnummer:
Forsta giltighetsdatum:
AT

Nomenklaturnummer:

Manad (1] Dag (N

13. Datum och underskrift
Er referens:
Datum:
AT

Underskrift:

Minad (1]

Dag N

Myndighetens anteckningar

() Anvind ett separat blad om mer utrymme behivs.
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BILAGA 3
EUROPEISKA UNIONEN - BESLUT OM BINDANDE KLASSIFICERINGSBESKED (BKB)
1. Behorig tullmyndighet 2. BKB-referens
| e
3. Innehavare (namn och adress) konfidentiellt | 4.  Giltigt frin och med den
Viktigt meddelande 5. Datum och referens for ansékan

Utan att det pdverkar bestimmelserna i artikel 34.4 och 34.5 i

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 9522013 ir detta

bindande klassificeringsbesked giltigt i tre dr frin och med den forsta
giltighetsdagen.

De ldmnade upplysningarna kommer att lagras i en databas hos Europeiska
kommissionen for tillimpning av kommissionens genomférande- | 6.  Klassificering av varorna i tullnomenklaturen

forordning (EU) 20152447 och uppgifterna i det bindande klassifice-
ringsbeskedet, inbegripet eventuella fotografier, bilder, broschyrer n.m., fir
med undantag for upplysningarna i filten 3 och 8, delges allménheten via

Internet.
Innehavaren ska ha rétt att Gverklaga detta bindande klassificeringsbesked.
1

7. Beskrivning av varorna

INNEHAVARENS EXEMPLAR

8. Handelsbeteckning och ytterligare uppgifter konfidentiellt

9. Motivering till klassificeringen av varorna

10. Detta beslut om bindande klassificeringsbesked har utfirdats pd grundval av foljande material som tillhandahdlls av

sokanden
Varuprover D Annat D

Beskrivning Broschyrer Foton

Ort: Underskrift

Datum: Stampel
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EUROPEISKA UNIONEN - BESLUT OM BINDANDE KLASSIFICERINGSBESKED

(BKB)

1. Behorig tullmyndighet 2.

BKB-referens

-

3. Innehavare (namn och adress)

konfidentiellt | 4.

Giltigt frin och med den

Utan att det pdverkar bestimmelserna i artikel 34.4 och 34.5 i
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 952/2013 ar detta
bindande Klassificeringsbesked giltigt i tre &r frdn och med den forsta
giltighetsdagen.

Viktigt meddelande 5.

Datum och referens f6r ans6kan

De lamnade upplysningarna kommer att lagras i en databas hos Europeiska

KOMMISSIONENS EXEMPLAR

forordning (EU) 20152447 och uppgifterna i det bindande klassifice-
ringsbeskedet, inbegripet eventuella fotografier, bilder, broschyrer m.m., fir
med undantag for upplysningarna i filten 3 och 8, delges allménheten via
Internet.

Innehavaren ska ha ritt att 6verklaga detta bindande klassificeringsbesked.

kommissionen for tillimpning av kommissionens genomférande- | 6.

Klassificering av varorna i tullnomenklaturen

7.  Beskrivning av varorna

8. Handelsbeteckning och ytterligare uppgifter

konfidentiellt

9. Motivering till klassificeringen av varorna

s6kanden

Beskrivning Broschyrer Foton

Ort: Underskrift

Datum:

10. Detta beslut om bindande klassificeringsbesked har utfirdats pi grundval av foljande material som tillhandahills av

Annat

D Varuprover |:|

Stampel
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EUROPEISKA UNIONEN - BESLUT OM BINDANDE KLASSIFICERINGSBESKED (BKB)

MEDLEMSSTATENS EXEMPLAR

1. Behorig tullmyndighet 2.

BKB-referens

-

3. Innehavare (namn och adress)

konfidentiellt | 4.

Giltigt frin och med den

Viktigt meddelande 5.

Utan att det pdverkar bestimmelserna i artikel 34.4 och 34.5 i
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 952/2013 ar detta
bindande Klassificeringsbesked giltigt i tre &r frdn och med den forsta
giltighetsdagen.

Datum och referens f6r ans6kan

De lamnade upplysningarna kommer att lagras i en databas hos Europeiska

kommissionen for tillimpning av kommissionens genomférande- | 6.

forordning (EU) 20152447 och uppgifterna i det bindande klassifice-
ringsbeskedet, inbegripet eventuella fotografier, bilder, broschyrer m.m., fir
med undantag for upplysningarna i filten 3 och 8, delges allménheten via
Internet.

Innehavaren ska ha ritt att 6verklaga detta bindande klassificeringsbesked.

Klassificering av varorna i tullnomenklaturen

7.  Beskrivning av varorna

8. Handelsbeteckning och ytterligare uppgifter

konfidentiellt

9. Motivering till klassificeringen av varorna

10. Detta beslut om bindande klassificeringsbesked har utfirdats pi grundval av foljande material som tillhandahills av

s6kanden

Beskrivning Broschyrer Foton

Ort: Underskrift

Datum:

Annat

D Varuprover |:|

Stampel




16.4.2016

Europeiska unionens officiella tidning

L 101/39

EUROPEISKA UNIONEN - BESLUT OM BINDANDE KLASSIFICERINGSBESKED

(BKB)

KOMMISSIONENS EXEMPLAR

11

Behorig tullmyndighet som kan kontaktas for ytterligare
upplysningar

(namn, fullstandig adress, telefon, telefax)

12. BKB-referens

13. Sprék
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14. Nyckelord:
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EUROPEISKA UNIONEN - BESLUT OM BINDANDE KLASSIFICERINGSBESKED (BKB)

MEDLEMSSTATENS EXEMPLAR

11

Behorig tullmyndighet som kan kontaktas for ytterligare
upplysningar

(namn, fullstandig adress, telefon, telefax)

12. BKB-referens

13. Sprék

bg
cs
da
de
el
en

es

O O OO O o0 o d

et

fi

fr

hr

hu

it
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O OO OO 0o a0

14. Nyckelord:
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BILAGA 4
EUROPEISKA UNIONENANSOKAN OM BESLUT OM (BKB)
BINDANDE KLASSIFICERINGSBESKED
1. Sékande (obligatoriskt) For myndigheternas anteckningar
Registreringsnummer:
Namn: (konfidentiell)  ICTITTTIITTTTTTTTITTITTTT]

Gatuadress:

Land (T TTTTTTITTITNT] Nationellt referensnummer (om tillampligt):
Postnummer: [T T T T TTTT1 Plats for mottagande:

Ort: Datum for mottagande:
AT Minad [ pag[

Den sokandes identifieringskod:

Eori-nummer: Ansokans status: [T 1]
OITTITITTITTITITTTI0T]
2. Plats dir den huvudsakliga bokféringen for tullindamil | 6.  Typ av transaktion (obligatoriskt)
halls eller ér tillginglig Ange om ni tinker anvinda BKB-beslutet som foljer av denna ansokan for
(om annat an ovan angivna) ndgot av foljande tullforfaranden:
Overgdng till fri omséttning 1ald Nej [
Gatuadress: Sarskilda forfaranden 1ald Nej 1

Land: (T TTTTTTTTTTT] (Ange)
Postnummer: (T T T T TTTT] Export nd  ngO

Ort:

3. Tullombud (om tillampligt) 7. Tullnomenklatur (obligatoriskt)
Namn:

Gatuadress: Ange enligt vilken nomenklatur varorna ska klassificeras:

Land: (TTTTTTTTTTTITT]
Postnummer: (X T TTTTTT]

Kombinerade nomenklaturen (KN)

O
Ort: O Taric

O Exportbidragsnomenklaturen
identifiering av ombud: O Annan( Ange vilken):
Eori-nummer:
OTTTITTTTTTTTTTTT1]
4. Kontaktperson med ansvar f6r ansokan 8. Varukod

(obligatoriskt)

Namn: Ange det tullnomenklaturnummer enligt vilket sokanden forvantar sig att
Telefonnummer: varorna ska klassificeras.
Faxnummer:

E-postadress:

5. Aterutfirdande av ett bindande klassificeringsbesked
(obligatoriskt)

Ange om ansokan galler utfirdande pd nytt av ett beslut om
bindande klassificeringsbesked.

1 Nej [J
Om svaret 4r ja: Ange tillimpliga uppgifter.

Referensnummer  for beslut om bindande klassificerings-

besked:
Giltigt frén och med den:

AT Manad (1] Dag [

Varukod:

9.  Beskrivning av varorna (obligatoriskt)

En utforlig beskrivning av varorna som gor det mojligt att identifiera dem och faststalla deras klassificering enligt tullnomenklaturen. Detta bor
ocksd inbegripa uppgifter om varornas sammansattning och alla undersokningsmetoder som anvints for faststillandet av sammansittningen om
klassificeringen ar beroende av detta. Alla uppgifter som sokanden anser vara konfidentiella bor foras in i falt 10. Handelsbeteckning och
ytterligare uppgifter.
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10. Handelsbeteckning och ytterligare uppgifter (*) (konfidentiellt)

Ange eventuella uppgifter som sdkanden dnskar ska behandlas som konfidentiella, inbegripet varumarken och varors modellnummer.

11. Prover m.m.

Varuprover O Fotografier O

Vill ni att proverna ska atersindas?

1ald Nej[J

sokanden.

Ange om eventuella prover, fotografier, broschyrer, eller andra tillgingliga handlingar som kan hjilpa tullmyndigheterna att faststalla en riktig
klassificering av varorna i tullnomenklaturen, bifogas som bilagor.

Broschyrer O Annat [

Sarskilda kostnader som tullmyndigheterna adrar sig till foljd av analys, expertrapporter eller for atersindande av varuprover far debiteras

eller i andra medlemsstater.
1ad Nej [
Om ja, lamna ndrmare uppgifter:
Ansokningsland: ad

Plats for ansokan:

Datum for ansokan:
AT Manad (1] Dag ad
Referensnummer for beslut om bindande klassificeringsbesked:
Startdatum for beslutet:
AT Manad (1]

Varukod:

Dag (]

12. Andra ansékningar om bindande klassificeringsbesked och innehav av andra bindande klassificeringsbesked
Ange om ni har ansokt om eller om det har utfirdats nagot bindande klassificeringsbesked for identiska eller liknande varor vid andra tullkontor

Ansokningsland: N
Plats for ansokan:
Datum for ansokan:
AT Manad [T Dag ad
Referensnummer for beslut om bindande klassificeringsbesked:
Startdatum for beslutet:
AT Manad [T

Varukod:

Dag [

1ald Nej [

Om ja, lamna narmare upplysningar:
Referensnummer for beslut om bindande klassificeringsbesked:
Startdatum for beslutet:
AT Manad [T

Varukod:

Dag 1d

13. Beslut om bindande klassificeringsbesked utfirdade till andra innehavare

(obligatoriskt)

Ange om ni kinner till om bindande klassificeringsbesked for identiska eller liknande varor redan har utfardats till andra innehavare.

Referensnummer for beslut om bindande klassificeringsbesked:
Startdatum for beslutet:
AT Manad [T]

Varukod:

Dag N

och 10?

PO NgO

Om ja, lamna nirmare uppgifter:
Land: (11

Domstol:

Domstolens adress:

Arendenummer:

14. Kinner ni till nigra pigdende rittsliga eller administrativa forfaranden i EU avseende Kklassificering enligt tulltaxan, eller
ndgot rittsligt avgérande om klassificering enligt tulltaxan som redan meddelats inom EU, som r6r de varor som beskrivs i filten 9

(obligatoriskt)

15. Datum och bestyrkande
Datum:
AT

Ménad (1] Dag [ |

Underskrift:

Observera!

(obligatoriskt)

Genom att underteckna ansdkan bir sdkanden ansvaret for att de uppgifter som har limnats i den och
eventuella ytterligare upplysningar som inges tillsammans med den dr korrekta och fullstindiga. Sckanden
ar inforstddd med awt dessa uppgifter och eventuella fotografier, bilder, broschyrer ni.n1. kan komma att
lagras i en databas hos Europeiska kommissionen, och att uppgifterna, inbegripet eventuella fotografier,
bilder, broschyrer m.m., som ingivits med denna ansokan eller inhamtats (eller kan inhdmtas) av den
behériga myndigheten, och som inte har inte markerats som konfidentiella i dataelement 1, 2 och 8 i denna
ansokan, fir delges allménheten via Internet.

16. Ytterligare upplysningar
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BILAGA 5
EUROPEISKA UNIONEN - BESLUT OM BINDANDE KLASSIFICERINGSBESKED (BKB)
1. Beslutande tullmyndighet 2. Referensnummer f6r beslut om bindande klassificeringsbesked
MO TTTITTITITITITTTTTTTT0T0T]
3. Innehavare 4.  Giltighetstid
(konfidentiellt)
ar ménad dag
Namn: Startdatum for beslutet: 1l [l N

H H

Gatuadress: Sista giltighetsdag for
Lang: IO besluter oo
and:

Postnummer: [T T T T T T T T Slutdatum for forlangd
OO | s o

Ort:

aniier. OO OO

Skal till ogiltigforklaring: I

H

Den s6kandes identifieringsnummer:

Eori-nummer:

Observera! 5. Datum och referens fér ansékan

Utan att det paverkar bestimmelserna i artikel 34.4 och
34.5 i Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr

952/2013 dr detta bindande klassificeringsbesked giltigti | Datum: 11l [l | [l |
tre dr frin och med den forsta giltighetsdagen.

De Timnade upplysningama kommer att Tagras i en | Registreringsnummer IT T TIT ITTTITTITITITT]
databas hos Europeiska kommissionen for tillimpning av 6. Varukod

kommissionens genomforandeférordning EU) |
2015/2447 och uppgifterna 1 det  bindande
klassificeringsbeskedet, inbegripet eventuella fotografier,
bilder, broschyrer mm. med undantag for

upplysningarna i filten 3 och 8, ska delges allménheten via
Internet.

ar madnad dag

Innehavaren ska ha rit aw Overklaga detta bindande
klassificeringsbesked.

7.  Beskrivning av varorna

8. Handelsbeteckning och ytterligare uppgifter (konfidentiellt)

9.  Motivering till klassificeringen av varorna

10. Detta beslut om bindande klassificeringsbesked har utfirdats pi grundval av féljande material som tillhandahills av s6kanden
Beskrivning |:| Broschyrer D Foton D Varuprover D Annat |:|

Ort: Underskrift

Datum:  Stampel
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EUROPEISKA UNIONEN - BESLUT OM BINDANDE KLASSIFICERINGSBESKED (BKB)

11. Nyckelord:

12. Bilder







ISSN 1977-0820 (elektronisk utgdva)
ISSN 1725-2628 (pappersutgava)

Europeiska unionens publikationsbyra
2985 Luxemburg
LUXEMBURG




	Innehållsförteckning
	RÅDETS BESLUT (EU) 2016/581 av den 11 april 2016 om undertecknande, på Europeiska unionens vägnar, av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och Republiken Uruguay i enlighet med artiklarna XXIV.6 och XXVIII i allmänna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om ändring av medgivanden i Republiken Kroatiens bindningslista i samband med anslutningen till Europeiska unionen 
	KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) 2016/582 av den 15 april 2016 om ändring av förordning (EG) nr 333/2007 vad gäller analys av oorganisk arsenik, bly och polycykliska aromatiska kolväten samt vissa prestandakrav för analys (Text av betydelse för EES) 
	KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) 2016/583 av den 15 april 2016 om ändring av förordning (EU) nr 1332/2011 om gemensamma krav för användning av luftrummet och operativa förfaranden för avvärjande av kollisioner i luften (Text av betydelse för EES) 
	KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2016/584 av den 15 april 2016 om fastställande av schablonimportvärden för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och grönsaker 
	KOMMISSIONENS DELEGERADE DIREKTIV (EU) 2016/585 av den 12 februari 2016 om ändring, för anpassning till den tekniska utvecklingen, av bilaga IV till Europaparlamentets och rådets direktiv 2011/65/EU vad gäller undantag för bly, kadmium, sexvärt krom och polybromerade difenyletrar (PBDE) i reservdelar som återvunnits från och används för reparation eller renovering av medicintekniska produkter eller elektronmikroskop (Text av betydelse för EES) 
	KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT (EU) 2016/586 av den 14 april 2016 om tekniska standarder för påfyllningsmekanismen för elektroniska cigaretter [delgivet med nr C(2016) 2093] (Text av betydelse för EES) 
	KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT (EU) 2016/587 av den 14 april 2016 om godkännande av den teknik som används i effektiv yttre fordonsbelysning med användning av lysdioder som en innovativ teknik för att minska koldioxidutsläppen från personbilar i enlighet med Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 443/2009 (Text av betydelse för EES) 
	KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT (EU) 2016/588 av den 14 april 2016 om godkännande av den teknik som används i effektiva 12 volts växelströmsgeneratorer som en innovativ teknik för att minska koldioxidutsläppen från personbilar i enlighet med Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 443/2009 (Text av betydelse för EES) 
	Rättelse till kommissionens delegerade förordning (EU) 2016/341 av den 17 december 2015 om komplettering av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 952/2013 vad gäller övergångsregler för vissa bestämmelser i unionens tullkodex i de fall de relevanta elektroniska systemen ännu inte är i funktion, och om ändring av kommissionens delegerade förordning (EU) 2015/2446 (Europeiska unionens officiella tidning L 69 av den 15 mars 2016) 

